
Звіт
про виконання паспорта бюджетної програми на 2021 рік

1 ■ 380 Міністерство культури та інформаційної політики України
(КПКВК ДБ) (найменування головного розпорядника)

2. 3801000 Апарат Міністерства культури та інформаційної політики України
(КПКВК ДБ) (найменування відповідального виконавця)

3. 3801560 0829 Забезпечення діяльності Українського інституту книги, підтримка книговидавничої справи та популяризація української літератури у світі
(КПКВК ДБ) (КФКВК) (найменування бюджетної програми)

4. Цілі державної політики, на досягнення яких спрямовано реалізацію бюджетної програми

№ з/п Ціль державної політики

1 Підтримка конкурентоспроможних інноваційних підходів у сфері культури, креативних індустрій, розвиток людського потенціалу, що стосується формування креативних 
можливостей, стимулювання розвитку книговидавничої справи

5. Мета бюджетної програми

Підтримка книговидавничої справи, популяризація читання, стимулювання перекладацької діяльності, популяризація української літератури у світі.

6. Завдання бюджетної програми

№ з/п Завдання

1 Сприяння формуванню єдиного книжкового ринку в Україні.

2 Забезпечення за допомогою вітчизняної книги вільного доступу громадян України до всіх сфер сучасних знань.

3 Відродження культури читання та популяризація читання.

4 Формування конкурсів для визначення літературних творів, що отримують фінансування для їх видання за бюджетними програмами випуску книжкової продукції за програмою 
’’Українська книга", оновлення бібліотечних фондів публічних бібліотек за рахунок придбання книжкової продукції.

5 Популяризація читання, української літератури в Україні та за кордоном.

7. Видатки (надані кредити з бюджету) та напрями використання бюджетних коштів за бюджетною програмою
тис гривень

№
з/п

Напрями використання бюджетних коштів*

Затверджено у паспорті бюджетної програми Касові видатки (надані кредити з бюджету)
Відхилення

загальний
фонд

спеціальний
фонд разом загальний

фонд
спеціальний

фонд разом загальний
фонд

спеціальний
фонд разом

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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Усього 131071,1 ' 131 071,1 115 181,1 115 181,1 -15 890,0 ' -15 890,0

1 Забезпечення діяльності Українського інституту книги 22146,5 22146,5 19235,1 19235,1 -2911,4 -2911,4

Пояснення щодо причин відхилення обсягів касових видатків (наданих кредитів з бюджету) за напрямом використання бюджетних коштів від обсягів, затверджених у паспорті 
бюджетної програми
Відхилення пояснюється скасуванням низки відряджень через поширення гострої респіраторної хвороби СОУЮ-19, спричиненої короновірусом 8АЯ8-СОУ-2, що призвело до 
економії коштів на відрядження, оренду стендів та презеентаційних матеріалів. Також було скасовано проведення одного соцдослідження через неможливість вчасно та якісно 
надати послугу виконавцем. Відмінено сплату членських внесків Інституту до міжнародних організацій через відсутністю потреби в зазначених витратах в звітному році.

2 Створення, функціонування та технічна підтримка Української цифрової 1500,0 1500,0 1157,9 1157,9 -342,1 -342,1
бібліотеки__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Пояснення щодо причин відхилення обсягів касових видатків (наданих кредитів з бюджету) за напрямом використання бюджетних коштів від обсягів, затверджених у паспорті 
бюджетної програми
Відхилення показника пояснюється економією коштів внаслідок проведення процедур закупівель, де буди отримані нижчі цінові пропозиції, ніж очікувалось.

3 Придбання книжкової продукції для поповнення бібліотечних фондів 49000,0 49000,0 48361,6 48361,6 -638,4 -638,4

Пояснення щодо причин відхилення обсягів касових видатків (наданих кредитів з бюджету) за напрямом використання бюджетних коштів від обсягів, затверджених у паспорті 
бюджетної програми
Згідно п.1 ч.2 ст.35 Закону України ’’Про публічні закупівлі” протягом вересня-жовтня 2021 року організовано та проведено переговорні процедури щодо закупівлі книжкової 
продукції у 2021 році із 86 видавцями, що призвело до зниження вартості витрат за результатами переговорів.

4 Реалізація програм популяризації читання, української літератури в Україні та за 13179,1 13179,1 5570,7 5570,7 -7608,4 -7608,4
______ кордоном___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Пояснення щодо причин відхилення обсягів касових видатків (наданих кредитів з бюджету) за напрямом використання бюджетних коштів від обсягів, затверджених у паспорті бюджетної програми 
Через карантинні обмеження більшість міжнародних заходів були скасовані, або проводились в онлайн-форматі, національні заходи також проводились з обмеженнями, що 
призвело до значної економії витрат коштів.

5 Реалізація програми підтримки перекладів творів української літератури іншими 8000,0 8000,0 5749,4 5749,4 -2250,6 -2250,6
мовами

Пояснення щодо причин відхилення обсягів касових видатків (наданих кредитів з бюджету) за напрямом використання бюджетних коштів від обсягів, затверджених у паспорті 
бюджетної програми
Відхилення показника пояснюється відмовою деяких іноземних видавців брати участь у програмі та неможливістю виконати умови договору деякими іноземними видавцями 
внаслідок чого деякі договори були розірвані, що призвело до економії коштів.

6 Підготовка та видання у 2020-2021 роках повного академічного зібрання творів 37245,5 37245,5 35106,4 35106,4 -2139,1 -2139,1
Лесі Українки у 14 томах, підготовка, видання та доставка книжкових видань
творів української літератури, втому числі книжкових видань на виконання актів 
Верховної Ради України, Президента України та Кабінету Міністрів України

Пояснення щодо причин відхилення обсягів касових видатків (наданих кредитів з бюджету) за напрямом використання бюджетних коштів від обсягів, затверджених у паспорті 
бюджетної програми
Згідно п.1 ч.2 ст.35 Закону України "Про публічні закупівлі" протягом вересня-жовтня 2021 року організовано та проведено 126 тендерних процедур щодо підготовки та видання 
книжкових видань до 30-річчя Незалежності України із видавцями та укладено 109 договорів, 3 з яких в подальшому розірвано з різних причин, що призвело до відхилень 
показників. Видання повного академіного зібрання творів Л.У країни в 14 томах виконано за нижчу ціну, ніж очікувалось за результатами відкритих торгів.
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8. Видатки (надані кредити з бюджету) на реалізацію державних цільових програм, які виконуються в межах бюджетної програми

тис. гривень

Код
державної

цільової
програми

Назва державної цільової програми

Затверджено у паспорті бюджетної 
програми

Касові видатки (надані кредити з бюджету) Відхилення

загальний
фонд

спеціальний
фонд разом

загальний
фонд

спеціальний
фонд разом

загальний
фонд

спеціальний
фонд разом

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

9. Результативні показники бюджетної програми та аналіз їх виконання

№
з/п Показники

Одииниця
виміру

Джерело
інформації

Затверджено у паспорті бюджетної 
програми

Фактичні результативні показники
Відхилення

загальний
фонд

спеціаль
ний фонд разом загальний

фонд
спеціаль
ний фонд разом

загальний
фонд

спеціаль
ний фонд разом

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

1 затрат
1 Кількість установ од. Внутрішньогосподарський облік 1 1 1 1

2 Всього ставок штатних одиниць на 
01.01.2021

од. Штатний розпис 55 55 55 55

3 Всього ставок штатних одиниць на 
01.01.2022

од. Штатний розпис 55 55 55 55

4 Середньорічне число штатних 
одиниць, всього, в тому числі:

од. Внутрішньогосподарський облік 55 55 44,5 44,5 -10,5 -10,5

5 керівних працівників од. Внутрішньогосподарський облік 20 20 18 18 -2 -2

6 спеціалістів од. Внутрішньогосподарський облік 22 22 16,5 16,5 -5,5 -5,5

7 спеціалістів наскрізних професій од. Внутрішньогосподарський облік 12 12 9 9 -3 -3

8 інших працівників од. Внутрішньогосподарський облік 1 1 1 1

9 Придбання книжкової продукції для 
поповнення бібліотечних фондів, в 
тому числі:

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 49000 49000 48361,6 48361,6 -638,4 -638,4

10 науково-популярних видань тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 16538 16538 16307,6 16307,6 -230,4 -230,4

11 популярних видань тис.грн Внутрішньогосподарський облік 5500 5500 5240 5240 -260 -260

12 довідкових видань тис.грн Внутрішньогосподарський облік 6560 6560 6450 6450 -110 -ПО

13 літературно-художніх видань тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 17112 17112 17084 17084 -28 -28

14 суспільно-політичних видань тис грн Внутрішньогосподарський облік 3290 3290 3280 3280 -10 -10

15 Реалізація програм популяризації 
читання, української літератури в 
Україні та за кордоном, в тому

тис грн Внутрішньогосподарський облік 13179,1 13179,1 5570,7 5570,7 -7608,4 -7608,4

числі:
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16 забезпечення участі у міжнародних тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 4900 4900 160,6 160,6 -4739,4 -4739,4

заходах, спрямованих на реалізацію 
програм популяризації читання, 
української літератури в Україні та 
закордоном, які проводяться за 
кордоном

17 організація та проведення---------------- тне.гри-.-----Внутршжьогоснодарський-обдік------------------5450------------------------------------- 5450------------ 323&£----------------------------------- 3?..3££------------ .??У1,?----------------------------------2211,2
міжнародних та національних 
заходів, спрямованих на реалізацію 
програм популяризації читання,
української літератури в Україні та_____________________________________________ ______________________________________________________________________________________________________________________________
закордоном, які проводяться на 
тер иторії У країн и

18 реалізація програм, спрямованих на тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 2829,1 2829,1 2171,3 2171,3 -657,8 -657,8
пп пуп яри 7Я111 Н~> ЧМТЯННЯ Я УіфЯЇНІ_________________________________________________________ ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

19 Підготовка та.ві.ідання у 2020-2021-----тис.грн.---- Внутрішньогосподарський облік------------ 37745,5----------------------------------37.245 ,5------------ 35Ш6,4--------------------------------- 35106,4------------ *7139,1-----------------------------------2139,1
роках повного академічного

___ зібрання трорір Лесі,Українки у .14--------------------------------------------------- -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
томах, підготовка, видання та
доставка книжкових видань творів_____________________________________________ ___________ ___________________________________________________________________________________________________________________
української літератури, в тому числі 
книжкових видань на виконання 
актів верховної Ради України,
Президента України та Кабінету

----- Мі ній рів України, в іиму числу---------------------------------------------------------------------------------------- --------

911 П і пггуггчрієсі 'гя рпплиид у ц ц м г у а р ц у___ зі7«£; ^ ____ Л___________________________________з і^ аа  л_____ _____ Ї Ж І _____________________________ 1731) 1

видань до 30 - ї річниці 
Незалежності України втч

21 науково - популярні видання тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 11433,6 11433,6 10929,4 10929,4 -504,2 -504,2

22 популярні видання тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 5500 5500 5320 5320 -180 -180

23 довідкові видання тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 4264 4264 4124 4124 -140 -140

24 літературно - художні видання тис грн. Внутрішньогосподарський облік 8589,6 8589,6 8189 8189 -400,6 -400,6

25 суспільно - політичні видання тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 1998,3 1998,3 1984 1984 -14,3 -14,3

26 Підготовка та видання книжкових 
им пянк т л п г т і п н п  п п  Н я п і п н я п к н п ї

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 1960 1960 1960 1960

стратегії зі створення безбар’ерного 
простору в Україні

27 Видання повного академічного тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 3500 3500 2600 2600 -900 -900
зібрання творів Лесі Українки у 14
томах ....................... ..  ....... —  .......-  ---------- ---------------  ----- ■ -----

п.4 - п.7 - УІК постійно здійснюється пошук кваліфікованих кадрів, однак, через низький рівень оплати праці пошук ускладнюється;
п. 9- 14 -  згідно п.1ч.2ст.35 Закону України «Про публічні закупівлі» організовано та проведено переговорні процедури щодо закупівлі книжкової продукції із 86 видавцями, що 
призвело до зниження вартості витрат за результатами переговорів;
п. 15 - 18 - через каантинні обмеження більшість міжнародних заходів було скасовано, або проводилось в онлайн-форматі, що презвело до значної економії витрат коштів 
.зменшення вартості. Більш кількість національних заходів проведена за меншою кошторисною вартістю, враховуючи карантинні обмеження та онлайн-формаи. Одна програма з 
популяризації читання теж була скасована через карантинні обмеження, що привело відхилення;.
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п.19 - 26 - на участь у мистецькому конкурсі книжкових проектів до 30-ї річниці Незалежності України подано 48 заявок у кількості 164 книжкових проектів. За результатами 
проведення мистецького конкурсу (наказ МКІП від 12.08.2021 № 646) затверджено перелік переможців - 126 книжкових проекти від 43 видавців. Економія виникла через меншу 
кількість відібраних проектів, ніж планувалось.
п.27 - проводились відкриті торги, що призвело до значно нижчої вартості послуг.

2 продукту
1 Кількість продуктів із створення, 

функціонування та технічної 
підтримки Української цифрової 
бібліотеки

од. Внутрішньогосподарський облік 9 9 10 10 1 1

2 Кількість назв книжкової продукції, 
що закуповується для поповнення 
бібліотечних фондів, в тому числі:

од. Внутрішньогосподарський облік 366 366 684 684 318 318

3 науково-популярних видань од. Внутрішньогосподарський облік 111 111 201 201 90 90

4 популярних видань од. Внутрішньогосподарський облік 40 40 82 82 42 42

5 довідкових видань од. Внутрішньогосподарський облік 40 40 80 80 40 40

6 літературно-художніх видань од. Внутрішньогосподарський облік 155 155 281 281 126 126

7 суспільно-політичних видань од. Внутрішньогосподарський облік 20 20 40 40 20 20

8 Тираж книжкової продукції, що 
закуповується для поповнення 
бібліотечних фондів, втому числі:

тис.од. Внутрішньогосподарський облік 350 350 331 331 -19 -19

9 науково-популярних видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 105 105 103 103 -2 -2

10 популярних видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 40 40 40 40

11 довідкових видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 40 40 28 28 -12 -12

12 літературно-художніх видань тис.од Внутрішньогосподарський облік 145 145 142 142 -3 -3

13 суспільно-політичних видань тис.од Внутрішньогосподарський облік 20 20 18 18 -2 -2

14 Кількість програм популяризації 
читання, української літератури в 
Україні та за кордоном, в тому

од. Внутрішньогосподарський облік 16 16 21 21 5 5

числі:
15 кількість міжнародних заходів. од. Внутрішньогосподарський облік 4 4 2 2 -2 -2

спрямованих на реалізацію програм 
популяризації читання, української 
літератури в Україні та за кордоном, 
які проводяться за кордоном
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16 кількість міжнародних та

національних заходів, спрямованих 
на реалізацію програм популяризації 
читання, української літератури в 
Україні та за кордоном, які 
проводяться на території України

од. Внутрішньогосподарський облік 8 8 16 16 8 8

17 кількість програм, спрямованих на 
популяризацію читання в Україні

од. Внутрішньогосподарський облік 4 4 3 3 -1 -1

18 Кількість проектів, що
підтримуються в рамках програми 
перекладів творів української 
літератури іншими мовами

од. Внутрішньогосподарський облік 80 80 63 63 -17 -17

19 Кількість назв книжкових видань до 
ЗО - ї річниці Незалежності України, 
втому числі:

од. Внутрішньогосподарський облік 108 108 106 106 -2 -2

20 науково-популярних видань од. Внутрішньогосподарський облік 33 33 33 33

21 популярних видань од. Внутрішньогосподарський облік 21 21 21 21

22 довідкових видань од. Внутрішньогосподарський облік 12 12 11 11 -1 -1

23 літературно-художніх видань од. Внутрішньогосподарський облік ЗО зо 29 29 -1 -1

24 суспільно-політичних видань од. Внутрішньогосподарський облік 12 12 12 12

25 Тираж книжкових видань до ЗО - 
річниці Незалежності України, в 
тому числі:

тис.од. Внутрішньогосподарський облік 225 225 106 106 -119 -119

26 науково-популярних видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 72 72 33 33 -39 -39

27 популярних видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 40 40 21 21 -19 -19

28 довідкових видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 26 26 11 11 -15 -15

29 літературно-художніх видань тис.од. Внутрішньогосподарський облік 72 72 29 29 -43 -43

ЗО суспільно-політичних видань тис.од Внутрішньогосподарський облік 15 15 12 12 -3 -3

31 Кількість назв книжкових видань 
відповідно до Національної стратегії 
зі створення безбар'єрного простору 
в Україні

од. Внутрішньогосподарський облік 1 1 1 1

32 Тираж книжкових видань відповідно 
до Національної стратегії зі 
створення безбар'єрного простору в 
У країн і

тис.од. Внутрішньогосподарський облік 20 20 20 20

33 Тираж видання повного тис.од. Внутрішньогосподарський облік 21 21 21 21
академічного зібрання творів Лесі 
Українки у 14 томах

Пояснення щодо причин розбіжностей між фактичними та затвердженими результативними показниками
п.1 - на процедуру закупівлі послуг з робробки програмного забезпечення відбулись зміни технічного завдання, що призвело до можливості провести закупівлі цифрових 
продуктів зі зниженою кошторисною вартістю , економія була спрямована на ще один продукт з оновлення програмного забезпечення УЦБ.



п.2 - 7 - за результатами відбору книжкової продукції,що закуповується для поповнення бібліотечнихз фондів було визначено 684 назви книг, які будуть закуповуватись для 
бібліотек.
п.8 - 13 - відхилення пояснюються тим, що тираж книг виявився меншим, оскільки деякі видавництва уклали договори на видавництво меншої кількості книжок виходячи з 
виробничих можливостей видавництв , оскільки вартість паперу на кінець року суттєво підвищилась.
п. 14 - 17 - частина міжнародних заходів була скасована через пандемію. Деякі національні заходи проводились онлайн тому вдалось провести більшу кількість заходів з меншою 
кошторисною вартістю. Один захід з промоції читання було скасовано через пандемію.
п.18 - економія утворилась внаслідок того ,що менша кількість іномних видавців подала заявки на участь у програмі та через неможливість реалізувати переклад твору на 
території відповідної країни з різних причин (договори з деякими видавцями були розірвані).
п.19 - 24 - відхилення пояснюється , тим, що було укладено 108 договорів про надання послуг з підготовки, видання та доставки книжкового видання твору української літератури. 
Виконано 106 проектів. З 2-ма видавництвами були розірвані договори через неможливість їх виконання з їхнього боку, враховуючи нестачу виробничих та матеріальних ресурсів 
та зростання вартості паперу.
п.25 - 31 - відхилення пояснюється тим,що відбулося підвищення вартості. Даний напрям книг видавався в Україні вперше та враховує витрати видавництв на авторські права та 
підвищення вартості паперу для друку, спричинену зростанням курсу валют і загальним дефіцитом на ринку паперу. Видавництва зменшили тираж книжкових видань до 
30-річчя Незалежності по всіх напрямкам, враховуючи нестачу виробничих потужностей для друку запланованої кількості книг.

7

і ефективності
1 Середня вартість одного продукту із 

забезпечення функціонування та 
технічної підтримки Української 
цифрової бібліотеки

грн. Внутрішньогосподарський облік 166,7 115,8 -50,9

2 Середня вартість одного примірника 
книжкової продукції, придбаного 
для поповнення бібліотечних 
фондів, в тому числі.:

грн. Внутрішньогосподарський облік 140 146,1 6,1

3 науково-популярних видань грн. Внутрішньогосподарський облік 157,5 158,3 0,8

4 популярних видань грн. Внутрішньогосподарський облік 137,5 131 -6,5

5 довідкових видань грн. Внутрішньогосподарський облік 164 230,4 66,4

6 літературно-художніх видань грн. Внутрішньогосподарський облік 118 120,3 2,3

7 суспільно-політичних видань грн. Внутрішньогосподарський облік 164,5 182,2 17,7

8 Середні витрати на реалізацію однієї 
програми популяризації читання, 
української літератури в Україні та 
за кордоном, в тому числі:

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 823,7 265,3 -558,4

9 забезпечення участі в одному 
міжнародному заході, спрямованому 
на реалізацію програм популяризації 
читання, української літератури в 
Україні та за кордоном, який 
проводиться за кордоном

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 1225 80,3 1144,7
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10 проведення одного

міжнародного/національного заходу, 
спрямованого на реалізацію програм 
популяризації читання, української 
літератури в Україні та за кордоном, 
який проводиться на території 
України

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 681,3 202,4 -478,9

11 реалізацію однієї програми, 
спрямованої на популяризацію 
читання в Україні

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 707,3 723,8 16,5

12 Середні витрати на підтримку 
одного проекту в рамках програми 
підтримки перекладів творів 
української літератури іншими 
мовами

тис.грн. Внутрішньогосподарський облік 100 91,3 -8,7

13 Середня вартість підготовки та 
видання одного примірника 
книжкового видання до ЗО - ї 
річниці Незалежності України, в 
тому числі:

грн. Внутрішньогосподарський облік 141,3 288,2 146,9

14 науково-популярних видань грн. Внутрішньогосподарський облік 158,8 331,2 172,4

15 популярних видань грн. Внутрішньогосподарський облік 137,5 253,3 115,8

16 довідкових видань грн. Внутрішньогосподарський облік 164 374,9 210,9

17 літературно-художніх видань грн. Внутрішньогосподарський облік 119,3 282,4 163,1

18 суспільно-політичних видань грн Внутрішньогосподарський облік 133,2 165,3 32,1

19 Середня вартість підготовки та 
видання одного примірника 
книжкового видання відповідно до 
Національної стратегії зі створення 
безбар'срного простору в Україні

грн Внутрішньогосподарський облік 98 98

20 Середні витрати на друк одного 
примірника повного академічного 
зібрання творів Лесі Українки у 14 
томах

грн Внутрішньогосподарський облік 166,7 123,8 -42,9

п. 1 - 7 - відхилення пояснюються тим , що підвищення вартості книги відбулось через зростання вартості паперу для друку , спричинену зростанням курсу валют та загальним 
дефіцитом паперу на ринку на кінець 2021 року.
п.8 - 11 - відхилення пояснюється відмінністю фактичних показників від запланованих у зв'язку з пандемією.,Частина міжнародних заходів була скасована через пандемію або 
проводилаись онлайн,що вплинуло на зниження середньої вартості участі в заході. Зменшення вартості одного національного заходу відбулось у зв'язку з тим, що деякі заходи 
проодились онлайн, тому проведено бльшу кількість зходів з меншою кошторисною вартістю.
п.12 - витрати формувались з урахуванням прогнозного курсу евро (враховуючи можливу девальвацію гривні), але стабільність курсу гривні майже до кінця року спричинила 
зменшення середньої вартості перекладу за одним проектом.
п.13-18 - підвищенням вартості книги відбулось через те ,що даний напрям книг видавався в Україні вперше та враховує витрати видавництв на авторські права ,а також через 
підвищення вартості паперу для друку ,спричинену зростанням курсу валют та загальним дефіцитом на ринку паперу на кінець 2021 року.
п.20 - видання книг відбулось в першому півріччі 2021 року , коли ще не відбулось зростання вартості паперу та після проведення відкритих торгів, де було отримано нижчу ціну 
видання книг, ніж очікувалось.
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1 Рівень виконання заходів із 
забезпечення створення, 
функціонування та технічної 
підтримки Української цифрової 
бібліотеки

відс. Внутрішньогосподарський облік 100 100

2 Рівень поповнення бібліотечних 
фондів книжковою продукцією 
виданою українською мовою

відс. Внутрішньогосподарський облік 0,1 0,1

3 Кількість країн на території яких 
проводяться міжнародні заходи, 
учасником яких є Україна

од. Внутрішньогосподарський облік 4 2 -2

4 Кількість країн представники яких 
взяли участь у міжнародних заходах, 
спрямованих на популяризацію 
читання та української літератури у 
світі, що проводяться на території 
України

од. Внутрішньогосподарський облік 11 11

5 Рівень реалізації проектів, що 
підтримуються в рамках програми 
перекладів творів української 
літератури іншими мовами

відс. Внутрішньогосподарський облік 100 80 -20

6 Рівень готовності випуску 
книжкових видань до ЗО - ї річниці 
Незалежності України

відс. Внутрішньогосподарський облік 100 100

7 Рівень готовності випуску 
книжкової продукції ВІДПОВІДНО до 
Національної стратегії зі створення 
безбар'єрного простору в Україні

відс. Внутрішньогосподарський облік 100 100

8 Рівень готовності випуску повного 
академічного зібрання творів Лесі 
Українки у 14 томах

відс. Внутрішньогосподарський облік 100 100

Пояснення щодо причин розбіжностей між фактичними та затвердженими результативними показниками
Відхилення показника відбулось, тому що через карантинні обмеження 2 міжнародні заходів були скасовані та 1 проводився в онлайн-форматі.

Аналіз стану виконання результативних показників
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УІК забезпечив організацію проведення 21 заходу у 2021 році. Організація і проведення міжнародних та національних заходів, спрямованих на реалізацію програм 
популяризації читання, української літератури в Україні та закордоном, які проводяться на території України - 16 заходів, а саме: Церемонія вручення перекладацької 
премії Drahoman Prize -272,8 тис.грн., Літературно-мистецький захід "Його слово"-105,2 тис.грн., Літературна зустріч "Читай-пиши"- 248,0 тис.грн., X Міжнародний 
фестиваль" Книжковий арсенал"- 664,9 тис.грн., Літературно-публіцистична зустріч "Коло Вінценза"-243,6 тис.грн., Всеукраїнська конференція Стратегія розвитку 
читання і діяльності Українського інституту книги в екосистемі креативних індустрій" - 101,7 тис.грн., Книжкова виставка у Верховній Раді до 30-річчя Незалежності 
України - 66,0 тис. грн., XII Львівський міжнародний бібліотечний форум 9,0 тис.грн., Професійна Програма для агентів книжкової екосистеми "Книжковий клуб: 
читачі" - 191,9 тис.грн., Професійна Програма для агентів книжкової екосистеми "Книжковий клуб: видавці" - 110,5 тис.грн., Всеукраїнська інформаційно-просвітницька 
акція з підтримки дитячого та підліткового читання "#Живі письменники: батькам" - 304,1 тис.грн., Професійна Програма для агентів книжкової екосистеми "Книжковий 
клуб: бібліотекарі" - 73,0 тис.грн., Професійна Програма для агентів книжкової екосистеми "Книжковий клуб: освітяни" - 10,0 тис. грн., Всеукраїнська 
інформаційно-просвітницька акція з підтримки дитячого та підліткового читання "#Живі Письменники: дошкілля" - 380,8 тис.грн., Всеукраїнська 
інформаційно-просвітницька тематична акція з підтримки дитячого та підліткового читання "#Живі Письменники: Хто вони" Україна - 279,0 тис.грн., Мандрівний 
літературно-мистецький фестиваль "Подорож із Лесею до моря" - 180,9 тис.грн.
Забезпечення участі у міжнародних заходах, спрямованих на реалізацію програм популяризації читання, української літератури в Україні та закордоном, які проводяться 
за кордоном- 2 заходи, а саме Болонський книжковий ярмарок дитячої книги, Італія, м. Болонья (онлайн)-0,0 тис.грн., та 73- й Франкфуртський книжковому ярмарок в 
онлайн форматі-160,6 тис. грн.;
Реалізація програм, спрямованих на популяризацію читання в Україні - 3 заходи, а саме: Всеукраїнська інформаційно-просвітницька акція "365 казок на ніч"-364,5 тис. 
грн., Всеукраїнська інформаційно-просвітницька акції до 30-річчя Незалежності України: 30 знакових книжок нашої Незалежності - 1497,1 тис. грн., Всеукраїнська 
інформаційно-просвітницька тематична акції "Національний тиждень читання"-309,7 тис.грн.,
За напрямом реалізація програми підтримки перекладів творів української літератури іншими мовами: перекладено іноземними мовами, отримано заявок всього - 122, 
пройшли технічний відбір - 113, відібрані експертами для фінансування - 90. Відмінено підписання 10 угод: 2 - Іран (через санкції накладені на країну), 2 - Білорусь 
(заборона Управлінням справ Президента Білорусі на отримання іноземних грантів), 1 - Німеччина (змінився видавець, що не передбачено програмою процедурно), 1 - 
Франція (відмовилися від співпраці через неможливість отримання коштів наперед), 4 - Український науковий інститут Гарвардського університету (у зв'язку із 
затримкою погодження тексту угоди керівництвом університету). Отримано звітів і актів, додаткових угод на розірвання чи зміну даних - 72 з 80-ти необхідних. Станом 
на 31.12 2021 розірвано угод - 9. Причини розірвання угод: 2 - Іран (дві угоди було зареєстровано у Державному казначействі, але через санкції накладені на Іран угоди 
розриваємо за згодою сторін); 6 - перекладач не встиг вчасно здійснити переклад; 1 - не встигнуть видати книгу через проблеми з перебоями поставок паперу до 
друкарень. 8 угод розірвано в односторонньому порядку. Причини: 5 - звітних та/або підтверджуючих документів не надіслали (Монголія - 3, Болгарія - 1, Словаччина - 
1); 3 - підтверджуючих документів та оригіналів документів не надіслали, і не будуть надсилати (США - 2, Австрія - 1). Всього за підтримки Програми вийшло 63 
видання (що на 10 видань більше, ніж у 2020 році) 21 іноземною мовою у 24 країнах світу.
Підготовка та видання у 2020-2021 роках повного академічного зібрання творів Лесі Українки у 14 томах; підготовка, видання та доставка книжкових видань творів 
української літератури, в тому числі книжкових видань на виконання актів ВРУ, ПУ та КМУ в тому числі:
1. Було забезпечено видання повного академічного зібрання творів Лесі Українки в 14 томах відповідно згідно Договору № 1 від 19.01.2021 року про надання послуг з 
друку повного академічного зібрання творів Лесі Українки у 14 томах ТОВ "ТИПОГРАФІЯ "ВІД А ДО Я" у термін до 15 лютого 2021 року здійснено виготовлення 
накладу зібрання творів Лесі Українки у кількості 1500 комплектів у 14 томах кожний комплект. На виконання плану роботи УІК за 2021 рік (пункт 3.2, підпункт 3.2.1) 
та відповідно до пункту 9-1 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті Українському інституту книги для підтримки книговидавничої справи 
та популяризації української літератури у світі, затвердженого постановою КМУ від 12 червня 2019 року № 638, сформовано й затверджено перелік одержувачів повного 
академічного зібрання творів Лесі Українки у 14 томах (наказ Інституту від 24.02.2021 № 3-од) та здійснено розповсюдження зібрання. Загальна кількість комплектів 
зібрання - 1500 комплектів. Згідно із затвердженим переліком одержувачів було забезпечено передачу комплектів зібрання: опрацьовано запити на отримання, акти 
приймання-передачі, довіреності, здійснено пакування та передачу комплектів. Кількість одержувачів - 239. Загальна вартість надання послуг складає - 2600,0 тис. грн.
2. На участь у мистецькому конкурсі на книжкові проекти до 30-ї річниці Незалежності України подано 48 заявок у кількості 164 книжкових проектів. За результатами 
проведення мистецького конкурсу (наказ МКІП від 12.08.21 № 646) затверджено перелік переможців - 126 книжкових проекти від 43 видавців. Підготовлено та 
затверджено перелік одержувачів книжкових видань творів української літератури, виданих до 30-ї річниці Незалежності України, у загальній кількості 26 одержувачів 
(обласні бібліотеки та бібліотеки м. Києва). Проведено переговорні процедури. Укладено 108 договорів про надання послуг з підготовки, видання та доставки 
книжкового видання твору української літератури. Забезпечено видання та доставку до бібліотек країни книжкових видань до 30- річниці Незалежності України. А саме
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виконано 106 проектів (книги видавались в Україні вперше), кількість одержувачів (бібліотек) книжкових проектів складає 26, укладено 108 договорів на виконання 
книжкових проектів. Сума проведених оплат за виконанні проекти до 30-ї річниці Незалежності Ураїни за результатами конкурсу складає - 30546,4 тис. грн.
3. Зметою забезпечення видання книжкової продукції відповідно до Національної стратегії із створення безбар’єрного простору в Україні (далі - Національна стратегія), 
розроблено технічне завдання (вимоги) на книжковий проект (книга про інклюзію. Організовано та проведено мистецький конкурс (нака МКІП від 31.05.21 № 381) з 
розроблення моделі інформаційного продукту графічного характеру та виробництва поліграфічної інформаційної продукції на тему: "Книга про інклюзію" (далі - 
мистецький конкурс). На конкурс надійшло 7 пропозицій. Переможець конкурсу - ТОВ "Видавництво імені Соломії Павличко "Основи" (наказ МКІП від 26.08.21 
№ 673). Назва книжкового проекту - Світ без обмежень, автор Анастасія Степула. Загальний наклад книжкового видання - прим 20 000, кількість одержувачів-книжкових 
підприємств, відповідальних за подальшу передачу видання шкільними бібліотекам -25, кількість кінцевих одержувачів - шкільних бібліотек - 20 000, загальна сума 
складає 1980,0 тис.грн. З метою сприяння розвитку навичок та мотивації до читання, підтримці української мови шляхом надання доступу читачам до нових якісних 
книжкових видань у бібліотеках -  закуплено книжкової продукції для поповнення бібліотечних фондів в кількості 331,0 тис.од., укладено 86 договорів на загальну суму 
48361,6 тис.грн. В 2021 році продовжувалось поліпшення програмного забезпечення та застосунків Української цифрової бібліотеки, а саме виконані роботи та надані 
послуги з розробки візуального оформлення мобільного застосунку УЦБ під назвою "еЧитальня" для підтримки операційних систем Android версії 9-11- 68,0 тис.грн, 
послуги з модифікації програмного забезпечення "Мобільний застосунок мобільного застосунку УЦБ під назвою "еЧитальня" для підтримки операційних систем 
Android версії 9-11 на основі однойменої моделі (функцінування прототипу) з метою розвитку програмного продукту "УЦБ"-190,0 тис.грн., послуги з розробки 
візуального оформлення мобільного застосунку УЦБ під назвою "еЧитальня" для web на основі однойменої моделі (функціонального портатипу) з метою розвитку 
програмного продукту УІК -72,0 тис. грн., послуги з розробки візуального оформлення мобільного застосунку УЦБ під назвою "еЧитальня" для iOS - 40,0 тис.грн., 
послуги модернізації серверної частини Української цифрової бібліотеки із інтеграцією з оновленими мобільними застосунками прогамного продукту "Українська 
цифрова бібліотека для операційних систем Android та IOS - 145,0 тис.грн., послуги модернізації інформаційного ресурсу Електроний каталог "Книжки на ринку -169,8 
тис.грн., послуга зі створення пілотної версії програмного забезпечення "Мобільний застосунок Української цифрової бібліотеки під назвою "Читання" для операційних 
систем лінійки iOS 11.3-14.5 - 273,0 тис.грн.

10. Узагальнений висновок про виконання бюджетної програми

Бюджетна програма щодо підтримки книговидавничої справи, популяризації читання, стимулювання перекладацької діяльності, популяризації української літератури у 
світі була виконаная саме: в повному обсязі забезпечено діяльність Українського інституту книги; продовжувались заходи зі створення, функціонування та технічної 
підтримки Української цифрової бібліотеки; придбано та забезпечено доставку до бібліотек книжкової продукції для поповнення бібіліотечних фондів; реалізовано 
програму підтримки перекладів творів української літератури іншими мовами; реалізовано програму популяризації читання української літератури в Україні та за 
кордоном; реалізовано програму підтримки перекладів творів української літератури іншими мовами; підготовлено та видано повне академічне зібрання творів Лесі 
Українки у 14 томах ,а також підготовлено , видано та доставлено до бібліотек книжкові видання творів української літератури , в тому числі книжкові видання на 
виконання актів Верховної ради України, Президента України та Кабінету Міністрів України.

* Зазначаються всі напрями використання бюджетних коштів, затверджені у паспорті бюджетної програми

Т.в.о. державного секретаря Міністерства 
культури та інформаційної політики України Юрій ЛЕЩУК

(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)


